
Глава 617 Окончательное воскрешение.

Юй Шанжун исчез из поля зрения. В следующее мгновение он появился над водоемом. Его
ноги твердо стояли на трясине, но он не промокал. Он присел и прислушался. Вокруг него
было очень тихо. Чем тише было место, тем больше была вероятность услышать звон в ушах. В
данный момент он испытывал именно это чувство. Посреди звона он услышал тихий... шум
ветра? Нет...

Юй Шанжун взлетел вверх и увидел множество культиваторов, летящих к нему из Лоу Ланя.
Среди них были культиваторы в фиолетовых одеждах и доспехах.

— Еще двенадцать дней... — В этот момент Юй Шанжуну показалось, что у него болит голова.
С его способностями он мог избавиться от этих культиваторов, но он все еще был человеком, в
конце концов. Если Лоу Лань будет без устали натравливать на него свои отряды, он в итоге
умрет от истощения. Он задумался на мгновение, после чего посмотрел на Цзи Ляна и
произнес: — Цзи Лян.

*Фрр!*

Цзи Лян взволнованно подлетел к нему.

Юй Шанжун потрепал его по холке и произнес:

— Отвлеки их... лети на юг Небесного рва. Я не думаю, что они смогут достичь самой высокой
точки Небесного рва. Сбей их там.

*Фрр!*

— Ты не должен лететь слишком быстро, иначе они не смогут за тобой угнаться... — Юй
Шанжун снял плащ, полетел в лес и наломал несколько веток. Он положил их на спину Цзи
Ляна и накрыл их своим плащом.

Цзи Лян покружился вокруг.

— Лети...

*Фрр!*

Текущее ржание Цзи Ляна превзошло по громкости все предыдущие. Он вылетел из леса в
сторону Великого Яна.



В суматохе, которую намеренно устроил Цзи Лян, его сразу заметили культиваторы в
фиолетовых одеждах и солдаты из Лоу Ланя. Они изменили направление и погнались за ним.
Солдаты шли пешком, а культиваторы летели за ними плотным строем.

С высоты казалось, что непослушный ребенок потревожил улей разъяренных шершней.

Юй Шанжун бросил короткий взгляд на небо, после чего прислонился к стволу дерева и
произнес:

— Не лети слишком быстро.

Цзи Лян понял, что Юй Шанжун хотел сделать. Во время полета он часто останавливался.

Культиваторы в фиолетовых одеяниях думали, что Цзи Лян является обычной лошадью,
которая устанет после короткого полета. Они бросились за ним в погоню.

Когда они наконец скрылись за облаками, Юй Шанжун закрыл глаза, выровнял дыхание и
расслабился. Он знал, что дальше будет настоящее испытание.

Цзи Ляну потребуется более десяти дней, чтобы добраться до Небесного рва... Он должен был
долететь до гор и вернуться обратно, а значит, должно было пройти более двадцати дней,
прежде чем он вернется за ним. Однако на то, чтобы узнать, оживет ли старший брат, уйдет
всего двенадцать дней. Это означает, что он должен будет сам доставить старшего брата
обратно в Великий Ян.

«Лететь самому?» Подумав об этом, Юй Шанжун открыл глаза, чувствуя себя немного
беспомощным. Подумать только, великий Дьявол Меча тоже испытывал моменты
беспомощности.

...

Стратегия Юй Шанжуна по использованию Цзи Ляна в качестве отвлекающего маневра была
успешной. Однако на третий день в трясину прибыло еще больше культиваторов.

Юй Шанжун не стал выходить, наблюдая за ними из леса.

Культиваторы в фиолетовых одеждах осмотрели окрестности трясины и пролетели некоторое
расстояние над землей Погребенных Костей. Затем они изменили направление и улетели.
Должно быть, они прибыли сюда, чтобы расследовать гибель своих людей.

Следующие три дня прошли без происшествий.



...

Тем временем Карол внимательно следил за развитием событий в лагере жулийцев.

— Генерал, мы получили ответ от Лоу Ланя. Хотя Дьявол Меча еще не найден, они расставили
множество ловушек на пути к Великому Яну. Он не сможет вернуться! — с поклоном произнес
один из подчиненных.

Карол открыл глаза. Кивнув, он ответил:

—Хорошо... какова ситуация на стороне Базира?

— Лорд Базир не в лучшем настроении. Ему трудно принять ваше мнение.

— Имбецил... как такой, как он, смог дослужиться до ранга великого шамана? — Карол
улыбнулся. — В Великом Яне есть только один девятилепестковый культиватор... Двенадцать
союзных наций должны работать слаженно. Он думает, что он король Лоу Ланя?

— Я... не знаю.

— На этом пока все. Если он придет, передай ему, что я занят и не смогу его встретить.

— Есть! — Подчиненный вылетел из лагеря и вскоре прибыл в другой лагерь.

Пройдя мимо стражников, он оказался у главного шатра.

— Мой господин, я передал ваше сообщение генералу.

Изнутри палатки раздался голос:

— Я не думаю, что генерал будет таить обиду, не с его великодушием... Он доволен моим
предложением?

Подчиненный ответил:

— Генерал сказал, что он вряд ли может принять такое смехотворное предложение, и что Лоу
Лань должен серьезно подумать, почему он такой слабый.

— Что?



— Сдержите свой гнев, мой господин! Это точные слова генерала! Генерал также сказал, что
он занят и не сможет встретиться с вами!

В шатре повисла долгая пауза. Великий шаман Базир зарычал от гнева и наконец произнес:

— Проваливай!

Подчиненный не осмелился задерживаться ни на секунду. Он тут же выбежал из лагеря и
направился к отдаленному месту в лесу. Там он отправил письмо, а затем вернулся в лагерь
жулийцев.

...

Внутри лагеря Лоу Ланя.

Базир громко выругался:

— Карол, вы, жулийцы, всего лишь кучка нецивилизованных варваров. Как ты смеешь
сравнивать себя с Лоу Ланем?

Шаман рядом с ним почтительно произнес:

— Мой господин... как вы думаете, мы все еще должны перехватить Юй Шанжуна?

— Каковы твои мысли?

— Я рекомендую этого не делать... Мы можем превратить это в жест доброй воли по
отношению к Великому Яну. Секта Преисподней Великого Яна сейчас подобна солнцу в разгар
полудня. Боюсь, что двенадцать союзных наций не смогут чего-либо добиться.

Базир посмотрел на своего подчиненного и произнес:

— Нет.

— Мой господин?

— Я не только перехвачу Юй Шанжуна, но и вынужу его направиться на территорию Лоу Ланя.
Затем я убью его там, не считаясь с ценой. Когда это случится, Павильон Злого Неба
обязательно возложит вину на Жоули. Я хочу посмотреть, как Карол будет противостоять
девятилепестковому культиватору!



— Это великолепный план, мой господин.

— Я оставлю это на твое усмотрение. Помни, жулийцы должны быть замечены в этом.

— Понял.

Оставалось только попросить кого-то из своих людей выдать себя за жулийцев.

...

Двенадцать дней пролетели как один миг.

В дополнение к двадцати семи дням, закончились сорок золотых дней для воскрешения
уцианцев. Сорок девять дней не были ни длинными, ни короткими. Однако этого времени было
достаточно, чтобы в мире культивации произошли большие изменения. Никто не знал, как
обстоят дела в текущем мире культивации.

Солнце вставало как обычно, а луна уходила на покой. Все казалось нормальным.

Утром с ветки дерева соскользнула капля росы. Солнечный свет засиял на ней, придав ей
ослепительный блеск.

Капля воды была замедлена невидимой Первородной Ци, прежде чем смогла достичь волос Юй
Шанжуна.

В этот момент Юй Шанжун открыл глаза и рассеял свою Первородную Ци. Капля воды,
висевшая над его головой, мгновенно испарилась.

*Буль! Буль! Буль!*

В центре трясины снова забурлила и зажурчала вода.

Юй Шанжун спустился вниз и вылетел из леса, зависая неподалеку.

Бассейн бурлил с большей силой. От него поднимался пар, а вода закипала. По мере того, как
вода испарялась, трясина высыхала, превращаясь в почву. В конце концов, бульканье
прекратилось. Земля стала плоской и пересохшей.

Юй Шанжун скрестил руки и уставился на землю.



— Твое время вышло... — тихо пробормотал он и посмотрел на солнце в небе.

Солнце вставало на востоке, его лучи падали с горы на древний город Лоу Ланя вдали.

Все вокруг было тихо.

Над головой пролетали шумно щебечущие птицы. Одна из птиц, мутировавшая птица с острым
обонянием, приземлилась в центре трясины и стала клевать сухой слой почвы. Казалось, что,
почуяв запах, она с энтузиазмом принялась за работу. Вскоре в земле появилось отверстие.

*Свуш!*

Покрытая грязью рука вырвалась из земли и схватила птицу за крыло. Через некоторое время
она разжала хватку.

Испугавшись, птица улетела, спасаясь бегством.

Рука осталась поднятой, указывая на небо.
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